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RASENMAHER PRO Bedienungsanleitung

Inhaltsverzeichnis

Willkommen

Vielen Dank fur den Kauf des Yarbo Rasenmdhers Pro. Wir freuen uns
sehr, Sie in unserer Nutzergemeinschaft begruf3en zu durfen. Wir verste-
hen lhre Vorfreude auf diesen lang ersehnten Gartenroboter, der Ihnen
und Ihrer Familie die Idstige M&harbeit erspart. Bevor Sie unser Produkt
in Betrieb nehmen, bitten wir Sie, diese Bedienungsanleitung sorgfdaltig
durchzulesen, um eine korrekte Nutzung zu gewdhrleisten.



RASENMAHER PRO Bedienungsanleitung

1. Sicherheit

1. Sicherheit

A\ UNBEDINGT LESEN

Die Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise kann zu schweren Verletzungen oder
Sachschaden fiuhren. Yarbo lehnt jede Haftung fiir Folgen ab, die sich aus unsach-
gemafer Verwendung oder Nichtbeachtung dieser Hinweise ergeben.

& 1.1 Sicherheitshinweise vor der Inbetriebnahme

B Stellen Sie sicher, dass der Bereich frei von Hindernissen ist, die zu Schaden am Produkt fuhren konnten.

B Vergewissern Sie sich vor der Verwendung, dass das Produkt ordnungsgeman funktioniert.

B Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Teile beschadigt sind oder nicht ordnungsgeman funktionieren.

B Kinder und Haustiere durfen keinen Zugang zum Controller (physisch oder mobile App) haben.

B Stellen Sie sicher, dass das Produkt gemaR der Bedienungsanleitung zusammengebaut und betrieben wird.
Der Bediener muss die Anleitung vor der Verwendung lesen und vollsténdig verstehen.

B Reinigen Sie die Kameras vor Gebrauch, falls erforderlich. Verwenden Sie nur nicht korrosive Reinigungsmit-
tel und weiche Materialien. Seien Sie besonders vorsichtig, da die Kameras aufgrund der Heizfolie hei werden
und Verbrennungen verursachen konnen.

& 1.2 Sicherheitshinweise fiir den Betrieb

B Halten Sie bei der Bedienung mit Fernbedienung oder im Automatikbetrieb stets Abstand. Halten Sie niemals
Korperteile in die Nathe oder unter das Yarbo-System — insbesondere beim Drehen oder beim Uberfahren von
Steigungen.

B Kinder, Personen mit kdrperlichen, sensorischen oder geistigen Einschrénkungen oder Personen, denen die
Erfahrung oder Kenntnisse haben, Yarbo zu bedienen. Bitte beachten Sie, dass lokale Vorschriften Altersbes-
chrankungen fur den Bediener vorsehen konnen.

B Eine geschulte und autorisierte Person muss ungeschulte Personen beaufsichtigen, solange Yarbo in Betrieb ist.
Bl Bedienen Sie Yarbo nicht, wenn der Bediener unter dem Einfluss von Alkohol, Drogen oder Krankheit steht.

B Werfen Sie keine Gegenstande in Richtung des Produkts oder umliegender Fahrzeuge und Gebdude, da dies
die Schnecke oder das Laufrad des aktiven Moduls beschadigen kann.

B Wenn Yarbo in offentlichen Bereichen eingesetzt wird, bringen Sie rund um den Arbeitsbereich deutlich
sichtbare Warnschilder an. Beispiele hierfur sind:

"Achtung! Automatische Schneefrase! Halten Sie sich von der Maschine fern! Beaufsichtigen Sie Kinder!"
[Achtung! Automatischer Rasenmaher! Halten Sie sich von der Maschine fern! Beaufsichtigen Sie Kinder!”
“Achtung! Automatisches Geblase! Halten Sie sich von der Maschine fern! Beaufsichtigen Sie Kinder”

B Befreiben Sie Yarbo nicht in der Nahe von Feuer, heiBer Asche oder Warmequellen, um Brandgefahren zu
vermeiden.
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RASENMAHER PRO Bedienungsanleitung

1. Sicherheit

B Stellen Sie sicher, dass Yarbo ausgeschaltet ist, bevor Sie Verstopfungen beseitigen, Wartungsarbeiten
durchfuhren oder Inspektionen. Bei Auftreten ungewohnlicher Vibrationen den Betrieb sofort einstellen, den
Not-Aus-Schalter betatigen und das Gerat auf Beschadigungen tberprufen. Wenn die Vibrationen anhalten, die
Batterie entfernen und auf mogliche Fehler uberprufen.

B Treten oder setzen Sie sich niemals auf Yarbo.

B Verwenden Sie zum Aufladen von Yarbo ausschlielich die mitgelieferte Dockingstation. Um Stromschlage,
Uberhitzung oder ein Auslaufen der Batterie zu vermeiden, berthren Sie wahrend des Ladevorgangs keine Teile
der Ladestation.

B Achtung: Rutschige Oberflachen — Bereiche, in denen Schnee geréumt wurde, konnen weiterhin rutschig sein.
FuBganger und Fahrzeuge sollten vorsichtig sein, um Unfdlle zu vermeiden.

B Anpassung an extreme Wetterbedingungen — Unter extremen Bedingungen (z. B. starker Schneefall oder
vereiste Oberflachen) kann die Leistung von Yarbo beeintrachtigt sein.

Leistung beeintrachtigt sein. Passen Sie lhre Betriebsstrategie entsprech

B Tragen Sie immer Handschuhe und befolgen Sie die empfohlenen Wartungsanweisungen. Schalten Sie Yarbo
aus und Entfernen Sie die Batterie, bevor Sie Wartungsarbeiten, Inspektionen oder die Beseitigung von Verstop-
fungen im Auswurfschacht durchfuhren.

B Trennen Sie die Batterie vom Core, wenn Yarbo Uber einen langeren Zeitraum nicht verwendet wird.

B RegelmaBige Wartung: Uberprufen Sie regelmaBig die Klingen, die Batterie, den Motor und andere Teile, um
ordnungsgemaie Funktion sicherzustellen und das Risiko einer Fehlfunktion zu minimieren.

Dieser Sicherheitsleitfaden dient ausschlielich allgemeinen Informationszwecken. Der Betreiber ist
allein verantwortlich fur die Einhaltung der értlichen Gesetze, Vorschriften und Sicherheitsstandards.
Yarbo lehnt jede Haftung fur Verletzungen, Schaden oder Verluste ab, die durch unsachgemanien
Gebrauch, Nichtbeachtung dieser Anweisungen oder Nichteinhaltung der geltenden ¢rtlichen Gesetze
und Vorschriften entstehen.
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2. Einfuhrung zum Lieferumfang

2. Einflihrung zum Lieferumfang

2.1 Inhalt der Verpackung des Rasenmdher Pro
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RASENMAHER PRO Bedienungsanleitung

2. Einfuhrung zum Lieferumfang

2.2 Product Overview
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© ®
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Rutschschutz
Schraubenschutzabdeckung
Gerade Klinge

Lenkrolle

Klingenschutz

2. Einfuhrung zum Lieferumfang

(6) Drahtloser Ladeempfanger

(7) Hintere Binokular-Kamera

Rucklicht

(9 Aktivierungsknopf
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RASENMAHER PRO Bedienungsanleitung

3. Installationsanleitung

3. Montageanleitung

3.1 Zusammenbau des Rasenmdhers Pro

e
Schneiden Sie die Verpackung entlang Fassen Sie die Hebegriffe des Yarbo
der Schnittlinie an der Unterseite auf. Core und drucken Sie den Yarbo Core

aus der Verpackungsschachtel heraus.

Heben Sie das Rasenmdher Pro-Modul Ziehen Sie das Rasenmdher-Pro-Modul
vorsichtig an den Hebegriffen aus der an den Hebegriffen auf beiden Seiten
Verpackung. an den Hebevorrichtung an beiden

Seiten festzuhalten, und stellen

Sie sicher, dass dass die beiden Teile
so prdzise vorbereitet sind, dass das
Kabel angeschlossen werden kann.
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3. Installationsanleitung

e =
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— vammo —)
Stecken Sie das Kabel vorsichtig in den Heben Sie das Rasenmd&her-Pro-Modul
Anschluss am Rasenmdher Pro-Modul an der Halterung an und suchen Sie die
und achten Sie darauf, dass beide Teile Wellen und Lécher im Yarbo-Core und
richtig ausgerichtet und sicher verbunden  im Rasenmdher-Pro-Modul. Dricken Sie
sind. das Rasenmdher-Pro-Modul nach der

richtigen Ausrichtung leicht in Richtung
des Yarbo-Cores.

Heben Sie die beiden Verriegelungen an Drucken Sie die beiden Verriegelungen
den Seiten an. Suchen Sie die mitgelieferte auf beiden Seiten nach unten.
Kunststoffabdeckung fur den Anschluss

und bringen Sie sie am Anschlussstlck des

Rasenmdher Pro an.

Drucken Sie den Griff hinein, bis er Heben Sie den Batteriefachdeckel an
einrastet. Stellen Sie sicher, dass beide und legen Sie die Batterie in das
Verriegelungen eingerastet sind. Batteriefach ein.
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RASENMAHER PRO Bedienungsanleitung

3. Installationsanleitung

Entfernen Sie die Abdeckung, indem Sie
sie mit beiden H&dnden an beiden Seiten
anfassen und anheben. Legen Sie die
Batterie in das Fach ein und schliel3en
Sie das Kabel vom Yarbo Core an die
Batterie an.

Heben Sie den Not-Aus-Taster an.
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Setzen Sie die Abdeckung wieder auf
und schrauben Sie die Diebstahlsi-
cherungsschrauben auf beiden Seiten
mit dem im Lieferumfang enthaltenen
Batterieabdeckungs-SchraubenschlUs-
sel fest.

Entfernen Sie die hintere Abdeckung.
Drucken Sie die Power-Taste, um Yarbo
einzuschalten. Bringen Sie die hintere
Abdeckung wieder an.
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3. Installationsanleitung

3.2 Installieren der Yarbo-App

Mit der Yarbo-App kdnnen Sie Yarbo einrichten, verwalten und steuern. Mit
ihren beeindruckenden Funktionen kénnen Sie ganz einfach Arbeitspldne
erstellen, mehrere Arbeitsbereiche und Sperrzonen definieren und den
Betriebsstatus von Yarbo tUberwachen. Dartber hinaus kénnen Sie Uber die
App die neuesten Firmware-Updates erhalten und auf Bedienungsanlei-
tungen, Video-Tutorials, FAQs und vieles mehr zugreifen.

Befolgen Sie diese einfachen Schritte, um die Yarbo-App zu installieren und
einzurichten:

® Download the Yarbo App by scanning the QR code below or searching on the app store.

@ After installation, log in to your Yarbo account. If you don't have one, please register.

® Follow the steps of the first-time user guide on the app. If there are few steps that are
hard to understand, please refer to the app section of this user manual.

*Note: Once a device is associated with a Yarbo account, it cannot be linked to a new
account. However, you can invite others to use your Yarbo through Yarbo Sharing in the app.

iOS Android

£ jvailable on the SETITON
@& AppStore * Google Play
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4. Funktionen der Yarbo-App

APP Tutorial

4. Funktionen der Yarbo-App

Bevor Sie die Yarbo-App verwenden, empfehlen wir Ihnen, sich einen Moment
Zeit zu nehmen, um diese Bedienungsanleitung durchzulesen. Die App spielt
eine wichtige Rolle bei der Bedienung |Ihres Yarbo-Gerdts. Daher ist es fur eine
reibungslose Nutzung unerldsslich, dass Sie sich mit den Funktionen und der
Funktionsweise der App vertraut machen. Wenn Sie die App noch nicht herun-
tergeladen haben, lesen Sie bitte Abschnitt 3.2.

4.1 Funktionsiibersicht der App

1. Kartierung

Die Kartierungsfunktion ist darauf zugeschnitten, dass Benutzer eine de-
taillierte Karte des Bereichs erstellen kdnnen, in dem Yarbo eingesetzt
werden soll. Normalerweise umfasst eine Karte die Ladestation, Wege,
Arbeitsbereiche und Sperrzonen. Mit Hilfe der Karte kann Yarbo seine
Route mithilfe eines intelligenten Algorithmus planen und den Arbeitsplan
entsprechend dem persdnlichen Zeitplan ausfUhren. Das bereitgestellte
Bild dient als Beispiel fur die Karte und zeigt zwei festgelegte Arbeitsbere-
iche, eine Sperrzone, zwei Wege und eine Ladestation.

Arbeitsbereich Arbeitsbereich

Sperrzone

Weg

_______

' Sackgasse

_______

' Ladestation

_______

' Arbeitsbereich

10



RASENMAHER PRO Bedienungsanleitung

4. Funktionen der Yarbo-App

() Die Ladestation erfiillt zwei Zwecke:

1. Ladestation — Auf der Karte durch ein grines Batteriesymbol gekennzeichnet.

Andockstation

__ 2. Ausgangspunkt des Arbeitsplans — Der festgelegte Ort, an dem Yarbo seine Aufgaben

beginnt. Wenn Sie die Ladestation verschieben mussen, aktualisieren Sie ihre Position auf der

Karte, indem Sie auf der Seite ,Yarbo-Einstellungen” auf ,Ladestation neu installieren” klicken.

@ weg:
Ein Weg ist als schmale Spur konzipiert, die zwei Elemente miteinander verbindet. Ein Weg

kann die Ladestation und den Arbeitsbereich verbinden. Gleichzeitig kann er auch zwei

Arbeitsbereiche verbinden, die auf der Karte dargestellt sind.

@ Arbeitsbereich:

Der Arbeitsbereich bezieht sich auf eine umschlossene Zone, in der Yarbo seine Aufga-
ben ausfuhrt. Wadhrend die gesamte Karte mindestens einen Arbeitsbereich erfordert,
der mit der Ladestation verbunden ist, kbnnen zusdtzliche Arbeitsbereiche hinzugefugt

und Uber Wege verbunden werden. Um einen Arbeitsbereich zu definieren, fahren Sie

Yarbo einfach entlang der gewlnschten Begrenzung — das System erkennt automatisch
die Grenze und Ubernimmt die gesamte Navigation. Jeder Arbeitsbereich muss fur einen

ordnungsgemadfien Betrieb eine vollstéindig geschlossene Begrenzung aufweisen.

(@) sperrzone:

Die ,Sperrzone” bezeichnet abgeschlossene Bereiche innerhalb des Arbeitsbereichs, in
die Yarbo nicht befahren werden soll. Typischerweise gehdren dazu der Swimmingpool,
Blumenbeete, Sperrzonen und gréRere Hindernisse, die den normalen Betrieb von Yarbo
behindern kénnten. Obwohl Yarbo Hindernisse erkennen und umfahren kann, spart das

vorherige Festlegen der Sperrzone Zeit beim Betrieb.

@ ckgasse:

Eine Sackgasse ist ein schmaler Pfad in der Breite des Yarbo. Ein Ende muss mit einem

Andockstation

Arbeitsbereich oder Weg verbunden sein, das andere Ende kann offen bleiben. Bei der

Bearbeitung fahrt der Yarbo geradlinig hinein und wieder heraus.

11
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4. Funktionen der Yarbo-App

2. Arbeitsplan

Die Funktion ,Arbeitsplan” soll Benutzern bei der Erstellung von Aufgaben
helfen. Jeder Arbeitsplan kann durch Auswahl eines oder mehrerer Ele-
mente auf der Karte individuell angepasst werden. Mit anderen Worten:
Benutzer kbnnen verschiedene Arbeitspldne erstellen, die unterschiedliche
Elemente auf derselben Karte enthalten. Der Zweck der Erstellung ver-
schiedener Arbeitspldne besteht darin, sicherzustellen, dass verschiedene
Elemente unterschiedliche Arbeitspldne haben kénnen.

3. Zeitplan

Mit der Terminplanungsfunktion kbnnen Benutzer genaue Arbeitszeitfen-
ster und Arbeitsfrequenzen fur den erstellten Arbeitsplan festlegen.
Jeder Terminplan kann jeweils nur mit einem Arbeitsplan verknupft
werden, was fur Klarheit und Effizienz bei der Aufgabenverwaltung sorgt.
Durch die Verwendung von Terminpldnen kbnnen Benutzer Aktivitdten zu
100 % an ihre spezifischen Anforderungen anpassen.

12



RASENMAHER PRO Bedienungsanleitung

5. Anweisungen fur den physischen Fernbedienung

5.Anweisungen fiir die Fernbedienung

Der physische Fernbedienung ist eine alternative Methode zur Steuerung
von Yarbo. In diesem Abschnitt finden Sie grundlegende Anweisungen
zur Bedienung von Yarbo mit dem physischen Fernbedienung.

5.1 Einfiihrung in die Tastenbelegung:

Batterieanzeige-Taste Taste far Fernbedienung-Anzeige

(3 sekunden lang gedriickt halten, um zu aktivieren)

RB

LB
Sicherheitstaste

Sicherheitstaste

L3-Taste
Einstellung der

Fahrgeschwindigkeit

X/B-Taste
Lichtsteuerungstaste

Linker Joystick

Fahrrichtung Y/A-Taste

Rasenmdher Pro-Neigungswinkel

Rechter Joystick
Fahrrichtung

R3
Einstellung der

Fahrgeschwindigkeit

Schaltertaste Léschtaste
Steuerung Ubernehmen Beenden Fehlerstatus

/N\ WARNUN

B Betreiben Sie Yarbo NICHT, wenn der Controller einer Umgebungstemperatur von mehr als
45 °C oder weniger als -25 °C ausgesetzt ist.

13
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5. Anweisungen fur den physischen Fernbedienung

14

Yarbo-Logo-Taste:

Mit der Logo-Taste kann der Fernbedienung ein- und ausgeschaltet
werden. Um den Fernbedienung einzuschalten, driicken Sie die Logo-Taste
kurz far 1 Sekunde. Um ihn auszuschalten, dricken Sie die Logo-Taste fur 3
Sekunden. Wenn der Fernbedienung nicht verwendet wird, schaltet er sich
nach 5 Minuten automatisch aus.

Batteriestand:

Drlcken Sie die Batterieanzeigetaste (siehe Abbildung auf der néchsten
Seite), um den Batteriestand des Controllers zu Uberprufen. Die vier
LED-Leuchten oben auf dem Fernbedienung zeigen den Batteriestatus an.

= Leuchtet die LED 1 dauerhaft, liegt der Batteriestand zwischen 1% und 25 %.

Die Leuchten 1 und 2 leuchten weiterhin, was bedeutet, dass der Batteriestand zwischen 26 % und
50 % liegt.

[ Wenn die Lichter 1, 2 und 3 leuchten, liegt der Akkustand zwischen 51 % und 75 %.

Alle Lichter (1, 2,3 und 4) leuchten weiterhin, was bedeutet, dass der Akkustand der Fernbedienung
zwischen 76 % und 100 % liegt.

Schalter- und Léschtaste:

Halten Sie die Schalt-Taste 2 Sekunden lang gedruckt, um die Steuerungs-
berechtigung zu Ubernehmen. Sobald der physische Fernbedienung die
Berechtigung erhalten hat, kénnen die Benutzer den Core bedienen.
Drucken Sie kurz auf den Schalter oder die Loschtaste, um den Fehlermodus
zu verlassen. Wenn Yarbo auf Gefahren sté3t oder an Hindernissen hdngen
bleibt, stoppt es und wechselt in den Fehlermodus. Nachdem die Gefahren
beseitigt sind, dricken Sie die Start- oder Léschtaste, um den Fehlermodus
zu verlassen.

LB & RB (Sicherheitstaste>:

LB & RB sind als Sicherheitstasten konzipiert, was bedeutet, dass eine der
Tasten wahrend der meisten Vorgdnge, die zu gefdhrlichen Ergebnissen fuhren
kénnen, gedrickt gehalten werden muss. Mit Ausnahme der X/A/B/Y-Tasten
und D-Pads mussen alle anderen Funktionstasten zusammen mit der
Sicherheitstaste gedrtckt werden, um ihre jeweiligen Funktionen auszuftuhren.

***Halten Sie die RB-Taste gedrlckt, wenn Sie den Rover bedienen***
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5. Anweisungen fur den physischen Fernbedienung

Linker Joystick und rechter Joystick:

Diese beiden Joysticks steuern die Bewegungsrichtung und Geschwindigkeit
des Roboters. Drucken Sie den Sicherheitsknopf RB und drehen Sie den Stick,
um die Bewegung von Yarbo in jede beliebige Richtung zu steuern. Drlicken
Sie den linken und rechten Stick senkrecht nach unten, um zwischen zwei
Geschwindigkeitsstufen (L3-, R3-Taste) zu wechseln.

Y-Taste:

Diese Taste neigt das Modul nach oben. Halten Sie die Taste gedrtckt, um
die Neigung kontinuierlich zu erhéhen, bis die héchste Position erreicht ist.
Lassen Sie die Taste los, um im aktuellen Winkel anzuhalten.

A-Taste:

Mit dieser Taste neigen Sie das Modul nach unten. Halten Sie die Taste
gedruckt, um die Neigung kontinuierlich zu verringern, bis die niedrigste
Position erreicht ist. Lassen Sie die Taste los, um die Neigung im aktuellen
Winkel zu fixieren.

Taste B:

Drucken Sie diese Taste, um die Frontbeleuchtung ein- und
auszuschalten (Standardeinstellung ist ,Ein”).

X-Taste:

Driicken Sie diese Taste, um alle Lichter ein- und auszuschalten (Stan-
dardeinstellung ist ,Ein").

15



RASENMAHER PRO Bedienungsanleitung

5. Anweisungen fur den physischen Fernbedienung

5.2 AnschlieBen des Yarbo-Controllers

5.2.1 AnschlieBen des physischen Controllers an Yarbo

7 d
=R\l (—) l====A
= Fe——x=
Vergewissern Sie sich vor dem Fortfahren, dass oben gezeigt) zeigt an, dass Yarbo eingeschaltet
Yarbo eingeschaltet ist. Ein durchgehend weil3es und fur die Fernbedienung-Einrichtung bereit ist.
Licht an Yarbo (wie in der Abbildung Schieben Sie den Schalter nach rechts, um den

Fernbedienung-Modus aufzurufen.

Drucken Sie kurz auf die Yarbo-Logo-Taste, um Beobachten Sie die LED-Anzeige oben auf dem
den physischen Fernbedienung einzuschalten. Yarbo-Fernbedienung. Ein dauerhaft leuchtendes
gelbes Licht bedeutet, dass der Fernbedienung
erfolgreich verbunden wurde.

Um die Steuerung des physischen Controllers zu
Ubernehmen, halten Sie die Switch-Taste 2—-3
Sekunden lang gedruckt. Sobald die Steuerung
Ubernommen wurde, kdnnen Sie mit der Bedienung
von Yarbo beginnen.
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5. Anweisungen fur den physischen Fernbedienung

5.2.2 Wenn der Fernbedienung keine Verbindung herstellt

Wenn der Fernbedienung keine Verbindung herstellen kann, fuhren Sie bitte die folgenden
Schritte zum Koppeln durch:

= E ;="=Q;
| |3 = == F
s =1
Halten Sie die Logo-Taste auf dem Fernbedi- Halten Sie die Power-Taste an Yarbo etwa 3
enung 3 Sekunden lang gedrUckt, bis die Sekunden lang gedruckt. Das Rucklicht leuchtet
LED-Anzeige oben auf dem Fernbedienung zundchst rot und blinkt dann einmal blau, um
gelb zu blinken beginnt. anzuzeigen, dass der Pairing-Modus aktiviert
wurde.

Warten Sie etwa 10 Sekunden. Sobald der
Fernbedienung erfolgreich verbunden ist,
leuchtet die LED-Anzeige oben dauerhaft gelb.
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5. Anweisungen fur den physischen Fernbedienung

5.2.3 Physischen Fernbedienung mit Mobiltelefon verbinden

Schieben Sie den Schalter nach links, um den Fernbedienung eingeschaltet ist. Halten Sie die

Telefonmodus aufzurufen. Taste etwa 5 Sekunden lang gedruckt, um den
Fernbedienung zu starten und mit dem Telefon
zu koppeln, wenn der Fernbedienung ausges-

chaltet ist.
o @
< Settings Bluetooth
Blustoath O
APP Controller = (@D
APP Controller =W
Mi Air2 SE Nat Conreeted (1)

Offnen Sie die Telefoneinstellungen und aktivieren  Beobachten Sie die LED-Anzeige oben auf dem
Sie Bluetooth. Klicken Sie auf ,APP Fernbedienung”, Yarbo-Fernbedienung. Wenn die linke gelbe
um den physischen Yarbo-Fernbedienung zu Anzeige konstant leuchtet, ist eine Verbindung
koppeln. mit dem Telefon hergestellt.

5.3 Installationsanleitung fiir den Yarbo Fernbedienung-Halter

Mit der Fernbedienung-Halterung kédnnen Benutzer ihr Telefon bequem
befestigen, um die Kamera in Echtzeit zu betrachten, wdhrend sie den
physischen Fernbedienung verwenden, um den Core von Uberall auf der
Welt aus zu bedienen.
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5. Anweisungen fur den physischen Fernbedienung

Suchen Sie den physischen Fernbedienung-Hal- Suchen Sie die Schdéfte und Lécher und dricken

ter, der im Yarbo Core-Paket enthalten ist, und Sie die Kndpfe auf beiden Seiten des Halters und

suchen Sie die Seitentaste am Halter. dann den mittleren Teil, wie in der Abbildung
gezeigt.

B Bewahren Sie den Controller niemals in Reichweite von Kindern auf.

B Laossen Sie niemals unbefugte oder ungeschulte Personen den Controller verwenden.

/\ VORSIC

B Setzen Sie den Controller NICHT uber einen ldngeren Zeitraum Temperaturen unfer dem Gefrierpunkt aus.

B Verschutten Sie KEIN Wasser oder Schnee auf der Oberfléche des Controllers. Wenn Wasser oder Schnee
mit dem Controller in Kontakt kommt, wischen Sie ihn sofort ab.

B Biftte beachten Sie, dass Schaden oder Fehlfunktionen, die durch unsachgemaBen Gebrauch des Controllers
verursacht werden, nicht von der Garantie abgedeckt sind.
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5. Anweisungen fur den physischen Fernbedienung

5.4 LED-Anzeige Beschreibung

Yarbo-Verbindungsmodus

LED-Anzeige Beschreibung

Zwei Leuchten leuchten dauerhaft @ Fernbedienung und Yarbo sind erfolgreich verbunden

Zwei Lichter blinken langsam E=====—=-—x Fernbedienung verbindet sich mit dem Yarbo

Zwei Lichter blinken schnell E==——=—x Starten Sie die Kopplung des Controllers mit dem Yarbo
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5. Anweisungen fur den physischen Fernbedienung

Telefonverbindungsmodus

LED-Anzeige Beschreibung
Eine Leuchte leuchtet dauerhaft == App und Fernbedienung sind erfolgreich verbunden
Ein Licht blinkt langsam E====—= Der Fernbedienung verbindet sich mit der App

Eine Leuchte

Einrichten der Kopplung des Controllers mit der App

Zusatzliche Hinweise

Wdhrend des Ladevorgangs blinken vier Lichter, bis der Akku vollstdndig geladen ist.
Zwei blinkende Lichter zeigen an, dass der Akkustand wéhrend des Gebrauchs niedrig ist.
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Wartungsvideo

6. Wartungsanleitung

6.1 Vor der Durchfiihrung von Wartungsarbeiten an der

/N\ WARNING

B Bitte achten Sie darauf, dass Sie bei der Durchftuihrung der folgenden Wartungsarbeiten keine offenen
Schuhe tragen oder barfu3 gehen.

B Verwenden Sie immer geeignete personliche Schutzausrtustung (PSA). Tragen Sie bei der
Durchfuhrung von Wartungsarbeiten oder bei Bedarf Schutzhandschuhe und eine Schutzbrille.

B Stellen Sie sicher, dass Yarbo ausgeschaltet ist, und trennen Sie die Batterie, wenn Sie die folgenden
Wartungsarbeiten durchfthren.

Trennen der Batterie von Yarbo

Dricken Sie zuerst den Not-Aus-Knopf und schalten Vergewissern Sie sich, dass Yarbo ausgeschaltet
Sie dann den Yarbo Core Uber die App aus. ist, indem Sie Uberprufen, ob alle Lichter ausges-

chaltet sind. Ausfuhrliche Anweisungen zum
Ausschalten des Gerdts finden Sie in der
Yarbo-App.
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6. Wartungsanleitung

Verwenden Sie den Batteriefachdeckel-Schrauben- Entfernen Sie die Batterieabdeckung und ziehen
schlissel, um die Diebstahlschutzschrauben vom Sie das Kabel zwischen Yarbo und Akku ab.
vorhandenen Batteriefachdeckel zu [6sen und zu Entfernen Sie den Akku und bewahren Sie ihn
entfernen. sicher auf.

6.2 Reinigung des Yarbo- -Cores

Bitte vermeiden Sie die Verwendung von Lésungsmitteln oder grofden Mengen an
Flussigkeit auf Kunststoffkomponenten, da handelstbliche Lésungsmittel das Auss-
ehen und die Integritat Ihres Yarbo beeintréchtigen kdbnnen. Verwenden Sie stattdes-
sen ein sauberes, weiches Tuch oder eine Burste, um Schmutz, Schlamm und andere
Partikel zu entfernen. Bitte vermeiden Sie die Verwendung von Hochdruckreinigern
oder anderen Hochdruckreinigungsmethoden zur Reinigung des Yarbo-Cores.

2

/N\ WARNUNG

B Sind die Kameras zur Hindernisvermeidung verdeckt, verschmutzt oder ist das Bild unklar, kann der visuelle Algorithmus
maoglicherweise nicht korrekt arbeiten. Reinigen Sie die Kameras regelmdaBig mit einem weichen, tfrockenen Tuch, um
eine optimale Sicht zu gewdhrleisten.

B Schufzen Sie den Stromanschluss am Yarbo vor Flussigkeiten und Feuchtigkeit. Der Anschluss darf nicht nass werden.

B Setzen Sie die Schutzkappen am Stromanschluss und am Modulanschluss stets auf, wenn die Anschlusse nicht in
Gebrauch sind. Dies schutzt vor Staub, Feuchtigkeit/Wasser sowie versehentlichem Kontakt.
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6. Wartungsanleitung

6.3 Austausch des Schneidmessers

Vor dem Austausch der Schneidmesser am Lawn Mower Pro stellen Sie bitte sicher,
dass das Gerdat ausgeschaltet und vollstéindig abgeschaltet ist.

6.3.1 Kreisschneidmesser

1. Trennen Sie das Lawn Mower Pro-Modul vom Yarbo Core.

2. Heben Sie das Rasenmd&hermodul von der Seite an und stellen Sie es vorsichtig
auf den vertikalen Modulsténder. Siehe dazu das unten abgebildete Bild.

3. Lésen Sie die Schneidmesser-Schrauben mit dem Kreuzschlitzschraubendreher,
der im Lieferumfang des Lawn Mower Pro-Moduls enthalten ist.

4. Montieren Sie die Kreisschneidmesser, indem Sie die Schneidmesser-Schrauben
festziehen.

Module Vertical Stand
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6. Wartungsanleitung

6.3.2 Gerades Schneidmesser

Vor der Montage des geraden Schneidmessers stellen Sie sicher, dass das alte
Schneidmesser entfernt wurde.

Altes Schneidmesser entfernen

1. Heben Sie das Rasenmdhermodul vorsichtig von der Seite an und stellen Sie es sicher auf den
vertikalen Modulstdnder. Siehe dazu das unten abgebildete Bild.

2. Lésen Sie die Schneidmesser-Schrauben mit dem Kreuzschlitzschraubendreher (im Lieferumfang
des Lawn Mower Pro-Moduls enthalten).

3. Entfernen Sie das alte Schneidmesser, indem Sie es vom Modul abnehmen.

Gerades Schneidmesser montieren

Jedes Messer ist zur korrekten Positionierung mit L (Links) oder R (Rechts) beschriftet.
Stellen Sie sicher, dass die mit , This side facing grass” (Diese Seite zum Gras hin)
markierte Seite bei der Montage zu Ihnen zeigt.

1. Richten Sie die Schraubenschutzabdeckung an den Montageléchern des geraden Messers (L
oder R) aus.

2. Richten Sie die Einheit aus Messer und Abdeckung an den Messermontageléchern des
Md&herbodens aus.

3. Setzen Sie die Schrauben fur das gerade Messer ein und ziehen Sie sie fest, um das Messer
sicher zu befestigen.

Modul Vertikalsténder

@
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B Es wird empfohlen, alle Schneidmesser gleichzeitig auszutauschen, wenn die Mahleistung nicht
mehr so zufriedenstellend ist wie zuvor.

B Es wird empfohlen, die Messer alle drei Monate auszutauschen. Bei dichtem Gras oder haufigerer
Nutzung kann jedoch ein haufigerer Austausch der Messer erforderlich sein.

B Stabilisieren Sie die Messerscheibe, wenn Sie die Schrauben der Schneidmesser festziehen.

B Sorgen Sie fur die Sicherheit der Personen, indem Sie die erforderlichen VorsichtsmaBnahmen freffen,
z.B. das Tragen von Handschuhen, wahrend Sie diesen Vorgang durchfuhren.
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6. Wartungsanleitung

6.4 Auftragen von Fett auf die Ketten des

Es ist wichtig, die Ketten regelmdlf3ig mit Fett zu schmieren, um eine rei-
bungslose Drehung des Antriebsrads und der Laufrdder zu gewdhrleisten.
Dies ist besonders wichtig wdhrend des ersten Jahres der Nutzung der
Maschine. Mit der Zeit kann sich das Fett zersetzen und abbauen, sodass
ein regelmafkiges Nachfullen unerldsslich ist. Wir empfehlen, wéhrend der
gesamten Schneesaison alle zwei Wochen Fett aufzutragen. Es sind ver-
schiedene Fetttypen geeignet, wir empfehlen jedoch die Verwendung von
Hochvakuumfett fUr eine optimale Leistung. Nachfolgend sind Situationen
aufgefuhrt, in denen eine sofortige Fettung erforderlich ist.

* Bewegungsbeeintrachtigung: Wenn Sie das Gefuhl haben, dass Ihr
Yarbo seit einiger Zeit nicht mehr geschmiert wurde und seine Bewe-
gung dadurch beeintrdchtigt sein kénnte.

» Lautstarker Betrieb: Ungewodhnliche Gerdusche aus den Ketten
deuten auf mégliche Reibung oder Verschleild hin. Das Auftragen von
Schmierfett kann helfen, diese Geréusche zu reduzieren, indem es
die beweglichen Teile schmiert und die Reibung verringert.

» Losen der Ketten: Wenn Sie bei der Inspektion feststellen, dass sich
die Ketten vom Hauptkérper I6sen, kébnnte dies an unzureichender
Schmierung liegen. Das Schmieren der Ketten kann dazu beitragen,
eine sichere Verbindung zwischen den Ketten und dem Hauptkorper
der Maschine aufrechtzuerhalten.

B Das Vorhandensein von Schmutz oder Schlamm auf den Gummiketten kann die Fahrleistung des
Yarbo beeintréachtigen. Um eine optimale Leistung zu gewdahrleisten, sollten Sie die Gummiketten
regelmanig von Schmutz und Schlamm befreien.
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6. Maintenance Guide

6.5 Aktualisierung der Firmware von

Die Gewdhrleistung einer optimalen Leistung von Yarbo auf Hardware-Ebe-
ne ist von entscheidender Bedeutung, aber ebenso wichtig ist es, die Firm-
ware auf dem neuesten Stand zu halten. Regelmalige Benachrichtigungen
zu Firmware-Updates werden Uber die Yarbo-App bereitgestellt. Wir emp-
fehlen dringend, die in die Yarbo-App integrierte Over-The-Air-Technologie
(OTA) zu nutzen, um die Firmware zu aktualisieren, sobald neue Versionen
veroffentlicht werden. Diese Updates verbessern kontinuierlich die Leis-
tungsfahigkeit des Produkts.

Bevor Sie mit der Aktualisierung der Firmware fortfahren, stellen Sie bitte
sicher, dass die folgenden Bedingungen erfullt sind:

® Der Akkustand betragt mindestens 30 %.

@ Das Rechenzentrum ist mit dem Internet verbunden.

® Es sind keine Arbeitspl@ne fur die ndchste Stunde aktiv, um Unter-
brechungen wdhrend des Aktualisierungsvorgangs zu vermeiden.

6.6 Optimale Leistung des Akkus im

L&dngere Inaktivitatszeiten kdnnen die Leistung des Akkus erheblich bee-
intrchtigen. Um diese Verschlechterung zu minimieren, ist es wichtig,
den Akku nicht I&dnger als drei Monate inaktiv zu lassen. Lithi-
um-lonen-Akkus entladen sich mit der Zeit leicht von selbst. Um die
Aktivitat des Akkus aufrechtzuerhalten, reicht es aus, ihn alle drei Monate
mindestens 15 Minuten lang aufzuladen.

B Die Lebensdauer des Akkus wird durch die Betriebsfrequenz und die Gesamtbetriebsstunden
beeinflusst. Wenn die Betriebszeit pro voller Ladung merklich abnimmt, ist es moglicherweise an
der Zeit, einen Austausch des Akkus in Befracht zu ziehen.
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7. Technische Daten

7.1 Yarbo Rasenméher Pro Modul

Artikel

Abmessungen, Ldnge*Breite*Hohe
Gewicht

Betriebstemperatur

Anzahl der Mdhscheiben

Anzahl der M@hmesser (pro Scheibe)
Ger&uschpegel/db
Schwellenwert/cm

Maximale Steigfdahigkeit, Neigungsgrad
Mahflache/m?

Schnittbreite

Schnitthéhe

WLAN

Bluetooth

Wert

27*29%16 Zoll/691*745*406 mm
32.2kg

-13 °F bis 113 °F / -25 °C bis 45 °C

60db

5cm

350

25000 m? (zweimal pro Woche)
20 Zoll / 50 cm

0,8-4 Zoll [ 20-100 mm

2.4G &5G

Bluetooth (BR+EDR) &BLE
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8. Beschrankte Garantie

8.1 Garantie fiir Privathaushalte

Rasenméher Pro-Modul

Artikel

Motorsystem

Bildverarbeit-
ungssystem

Verbrauchsmaterial

30

Teile

Motor zur Einstellung der Schnitthéhe
Schneidemotor

Kamera
Regensensor
Ultraschallradar
Gehduse
Trennscheibe
Schneidklinge
Lenkrolle

Gerade Klinge

Garantiezeitraum

2 Jahre

2 Jahre

1Jahr

Keine Garantie
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8.2 General Statement

1. Yarbo Inc. ist nicht zu Schadenersatz verpflichtet, wenn es einen der folgenden Umstéande
nachweisen kann:

(M Das Produkt wurde nicht in Verkehr gebracht;

(@ Wenn das Produkt in Verkehr gebracht wird, liegt der Mangel, der den Schaden verursacht, noch nicht vor;

(® Wenn das Produkt in Verkehr gebracht wird, kann das wissenschaftliche und technologische Niveau noch nicht feststellen, ob
Mangel vorliegen.

2. Der Garantieservice gilt ab dem Datum der Produktlieferung. Bei Inanspruchnahme des
Kundendienstes kann unser autorisierter Servicehdndler die Originalrechnung oder

Quittung mit den entsprechenden Angaben verlangen. Liegt kein Kaufnachweis vor, beginnt die
Garantiezeit mit dem Herstellungsdatum des Produkts.

3. Diese Garantie gilt ausschliellich fur ErstkGufer. Durch einen Austausch beginnt keine neue
Garantie; die ursprungliche Garantie bleibt ab dem urspringlichen Lieferdatum guiltig. Bitte
beachten Sie, dass Sie moglicherweise fur die Versandkosten im Zusammenhang mit der
RUcksendung, Reparatur oder dem Austausch des Produkts aufkommen mussen.

4. Yarbo fuhrt eine diagnostische Bewertung des zurlckgesandten Produkts durch. Wenn das
defekte Produkt unseren eingeschrdnkten Garantiebedingungen entspricht, Goernimmt
Yarbo die Kosten fur die Reparatur oder den Ersatz. Die damit verbundenen Versandkosten
mussen jedoch moglicherweise von Innen getragen werden.

5. Yarbo Ubernimmt keine Haftung fur direkte oder indirekte Folgen, die aus irgendeinem Grund
entstehen, einschlielllich, aber nicht beschrankt auf Nutzungsausfall oder entgangenen Gewinn.

6. Bitte beachten Sie, dass Sch&den, die durch eine unsachgemale Verpackung entstehen, die
nicht der Standardverpackung von Yarbo entspricht, ausschlieRlich in der Verantwortung des
Kunden liegen. Wenn Sie die Originalverpackung nicht mehr haben, mussen Sie eine geeignete
Verpackung beschaffen oder sich von den TechniCore von Yarbo Techniker um Rat fragen, um
eine geeignete Verpackung zu erhalten.

Reparatur- und Garantieleistungen:

Wir haben ein globales Kundendienstteam eingerichtet, das von lokalen Servicepartnern
unterstutzt wird, um allen unseren Nutzern weltweit einen schnellen und effizienten Service zu
gewdhrleisten. Unser umfassender Support umfasst ein eigenes Callcenter und lokale
Reparaturzentren in wichtigen Mdarkten.
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Um einen Reparaturservice anzufordern, senden Sie Ihre Anfrage bitte an support@yarbo.com
oder kontaktieren Sie uns unter +1(888)-550-6809.

Wenn |hr Produkt noch innerhalb der kostenlosen Garantiezeit ist und die Kriterien fur eine
Garantiereparatur erfullt, wird der Service kostenlos erbracht. Wenn Ihr Produkt nicht fur eine
kostenlose Garantiereparatur qualifiziert ist, kdnnen Standard-Reparaturgebthren anfallen.

8.3 Verlust der Garantie

Die Garantie kann unter den folgenden Umst&nden verfallen:

1. Nichtbeachtung der in der Bedienungsanleitung beschriebenen Betriebs- oder Wartungsrichtlinien.
2. Nichtbeachtung der vorgeschriebenen Wartungsmaflinahmen fur Akku und Produkt.

3. Modifikationen oder Reparaturen, die von einem nicht autorisierten Dienstleister durchgefuhrt
wurden.

4. Schaden, die durch den erzwungenen Betrieb mit veralteten oder verschlissenen Komponenten
entstehen.

5. Schaden oder Produktfehlfunktionen, die durch die unsachgemdlie Verwendung nicht
zugelassener Komponenten oder Zubehorteile entstehen.

6. Schaden, die durch nicht defekte Faktoren verursacht wurden, einschlieldlich, aber nicht bes-
chrankt auf Unfdlle oder Kollisionen. Dartber hinaus Schdden, die durch manuelle Bedienung
verursacht wurden.

das Produkt mit einem schwachen oder defekten Akku oder Manipulationen an den Siegeln und
Etiketten auf dem Produkt.

7. Komponenten, die einem normalen Verschleild unterliegen, wie z. B. die Schnecke, die Gum-
mikette, der Riemen oder andere Teilg, die einer typischen Beanspruchung ausgesetzt sind,
fallen nicht unter die Garantie. Informationen zum Kauf dieser Artikel finden Sie auf unserer
Welbsite unterwww.yorbo.com/poges/contoct—us oder wenden Sie sich an einen autorisierten
Servicehdndler.

8. Die Garantie erstreckt sich nicht auf Produkte, die fur gewerbliche Zwecke verwendet
werden. Zur gewerblichen Nutzung gehoren Fdlle, in denen das Produkt in Einrichtungen einge-
setzt, vermietet oder an mehreren Standorten verwendet wird.

32



RASENMAHER PRO Bedienungsanleitung

8. Limited Warranty

8.4 Konformitdtserkldarung

Konformitatserklarung

Wir, die Unterzelchnenden { B Hersteller | Ol im Europdischen Wirlschaftsraum (EWR) niedergelassener bevolimachtigter Vertreler des Herstellers

Unternehmen Shenzhen Hanyang Technology Co., Lid,

Addiesis Raum 5018, Gabiude 3, 4 und 5, Bacneng Wissenschafts- und Technologiepark,
Qinghu-Gemeinde, Longhua-Stralie, Longhua-Bazirk, Shenzhen, China

Land China

Telefonnumimer 0755-86728020

Faxnummer 0755-B6728000

E-mail Infa@yarbo.com

Der vom Harsteller autorisierte EU-Vertrater REP Europe GmbH

Adresse Prinzenallee 7, 4.Stock, 40549 Disseldorf, Germany

Land Dautschland

\Wir bestitigan und ekldren hiermit in unserer Verantwortung. dass das folgende Pradukt:

Produktbeschraibung Yarbao Lawn Mower Pro

Herstaller Shenzhen Hanyang Technology Co., Lid.

Markenname Yarbo

ModellTyp MP2025

Wird gemal den wesentlichen Tesireihen der folgenden, im EWR geltenden Monmen geprift und entsprichi diesan:

MNarmien) Richt!inlennummer Referenz auf Prifbericht/Datel

ETSI EN 301 608-1; TBR-C-202505-0204-4

ETSI EN 501 908-13; 2014iaEl ;ggﬁ‘ggg:gggmm1;32;3343#35;3&3?;33

ETS| EM 303 413; .

ENGD204-1; TBR-C-202505-0204-8

15012100:2010; 201435/EY TBR-C-202505-0204-10

EN IEC 82311:2020 2014/35EW TBR-C-202505-0204-18

EM 55014-2; EN §5014-1;

EN 61000-3-2; EN 55014-2; 2014/35EU TBR-C-202505-0204-15

EM &1000-3-3; EN 61000-3-2; TBR-C-202505-0204-2

EMN B5014-1;

RCM local agent, Australian local agent; TBR-C-202509-0152-3

RCM-EMC ASINZS CISPR 32; 2014/35EU TBR-C-202505-0204-18

RCM-RF AS/MNZS 4268; TBR-C-202505-0204-16

EN IS0 12100: 2010 Z006/M4HEC TBR-C-202505-0204-10

Es erfiiilt daher dia grundiegendean Anforderungen der folgenden Richtiinien:

Bezeichnung der Richtlinis Richtlinignnummer Weitere Identifizierung

Maschinensichtlinia

2006/42EG 2006/42/EG EG

EMV-Richtlinte

SO14/I01EY 2014/300EL EMC

RoHS-Richtiinie

204 1/85/EL 201165/ EV RoHS

Die technische Dokumentation wird gem& Artikel 10 der Richilinie 2014/53/EU fir mindsstens 10 Jahre nach dem Inverkehrbringen des latzten Produkls
aufbawshrt und den zustandigen nationalen Behdrden jedes Mitgliedstaats zu Prifzwecken zur Veriligung gestellt:

Unternehmen Shanzhen Taby Technology Co., Lid.
Adrsses 1st Floor, Block A, & Building, Yusheng Indusirial Zone, Gushu, Xixlang, Bao'an Diskrict,
Shenzhen, China
Land China
Talefonnummer (0755-26500301
Faxnummer 0755-26600105
E-mail tobyitongbizo. cam
[ Ort der Aussteliung der Erklarung [ China =]

Ort der Ausstellung | Shaenzhen, China
Datum | | {I'3 12,2025 - _""“-\_
Unterschrift: ” \\3 ‘ui /\\:\. X "{’x
=14
Unterschrift und ' Huang \i'a:_mg_GE'D a;ﬂ'éﬂ;?ng Technology Co.,
Firmenstempel Ltd g - :
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YARBO INC.

www.ydrbo.com

Die Datenschutzerklarung finden Sie

unter: https://www.yarbo.com/legal/privacy-policy

Bitte beachten Sie, dass das Benutzerhandbuch aufgrund von
Anderungen in der Produktion, den Produktspezifikationen, dem
Lieferumfang usw. aktualisiert werden kann.

Die neueste Version der Bedienungsanleitung finden Sie unter:
https://www.yarbo.com/support
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Freunde werben Teilen Sie Ihre Werden Sie Mitglied der
und Prédmien erhalten  Yarbo-Erfahrungen  exklusiven Yarbo-Community

+1 (888)550-6809
support@yarbo.com

Fh 1951 Ocean Avenue, Unit 3, Ronkonkoma, NY 11779 United States V16



